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Çalıştay, İstanbul Kent Konseyi Kent Kültürü ve Kültürel 
Miras Çalışma Grubu yürütücülüğünde gerçekleştirilmiştir. 
Planlanan çalıştay kapsamında Tarihi Yarımada hinterlan-
dında (artalanında) bulunan Ahi Çelebi Sıbyan Mektebi’ne 
odaklanılmıştır. 14 Eylül 2023 tarihinde gerçekleştirilen 
çalıştay programında, Ahi Çelebi Sıbyan Mektebi’nin hem 
yapısal ve işlevsel olarak varlığını sürdürülebilmesi, hem 
kentsel hafızada yerini koruyabilmesi, hem de olası afet 
durumlarına karşı Tarihi Yarımada ile ilişkisi doğrultusunda 
daha dayanıklı bir çevreye sahip olabilmesine ilişkin bir çer-
çeve ortaya konmuştur. Sivil toplum kuruluşlarından, sivil 
inisiyatiflerden, akademisyenlerden ve üniversite öğrenci-
lerinden katılımcılar ile bireysel katılımcıların da yer aldığı 
çalıştayda pek çok ilgili kişi ve kurum bir araya gelmiştir. 
İstanbul’un geleceğinde kültürel miras değerlerinin ve kent 
kültürünün korunması gündemleri üzerine gençlerin daha 
fazla söz hakkına sahip olabilmeleri ile karar alma ve uy-
gulama süreçlerine daha fazla katılabilmeleri amaçlarıyla 
program gençlik odağında gerçekleştirilmiştir.

Çalıştay, İstanbul Kent Konseyi’nin kamusal fayda odağın-
da ve hak temelli bir yaklaşımla kültür varlıklarının hem 
korunması hem de topluma kazandırılması ve toplumla bu-
luşturulması amaçlarıyla yürütmekte olduğu çalışmaların 
Konsey koordinatörlüğünden Gizem Ölmez Saylam tarafın-
dan tanıtımıyla başlamıştır. Akabinde ise konsey bünyesinde 

GİRİŞ

faaliyet ve çalışmalarını yürüten ‘Kent Kültürü ve Kültürel 
Miras Çalışma Grubu’ üyeleri Elif Aydın ve Dr. Ayşe Ege 
Yıldırım, hem çalışma grubunun çalışma ilkelerinden ve he-
deflerinden hem de ‘kültürel miras’ alanında kamuoyu nez-
dinde hassasiyet oluşturan gündemleri nasıl ele aldıklarından 
bahsetmişlerdir. Kentsel ve toplumsal belleğin sürekliliğinin 
sağlanmasında önemli ve yadsınamaz bir yere sahip olan 
kültür varlıklarının kamuya açık bir platformda tartışılma-
sının ve gündeme getirilmesinin önemine vurgu yaparak, si-
vil yapılanmaların yerel yönetimlerle de iş birliği içerisinde 
olmasının yürütülen gönüllü çalışmaları güçlendirdiğini ve 
yerel yönetimlerin yürüttüğü çalışmaları ise daha başarılı ve 
sürdürülebilir kıldığını eklemişlerdir.

Masa çalışmasına geçilmeden önce ise hem İstanbul 
Büyükşehir Belediyesi Kültür Varlıkları Daire Başkanlığı'nın 
yürütmekte olduğu çalışmaları hem de odaklanılacak çalış-
ma alanının güncel durumu ve koşullarını paylaşmak üzere 
ilgili uzman İrem Bülbül tarafından bir sunum gerçekleşti-
rilmiştir. Sunuma ek olarak, ilgili daire başkanlığı tarafın-
dan çalışma alanına ilişkin hazırlanan bilgi notu[1] çalıştay 
öncesinde katılımcılarla paylaşılmıştır. Bilgilendirme amaçlı 
gerçekleştirilen sunumun ardından dört oturumda masa ça-
lışmaları, bir oturumda ise masa çıktılarına ilişkin sunum ile 
program tamamlanmıştır.

[1] İBB Kültür Varlıklar Dairesi Başkanlığı tarafından paylaşılan bilgi notu; Ahi Çelebi Sıbyan Mektebi’nin bulunduğu adres ve konumu, mülkiyeti ve 
kurul kararları, proje durumu, tarihçesi ve mimarisi ile güncel durumuna ilişkin bilgileri içermektedir. Bilgi notuna rapor sonundaki EK-1 belgesinde 
ulaşabilirsiniz.
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‘Kentsel Krizlerde Kültür Varlıklarının Dayanıklılığı 
Çalıştayı’nın çıktılarından oluşan bu belge, kültür varlıkla-
rının korunması ve sürdürülmesi gündemini ekonomik, top-
lumsal, çevresel ve kamusal boyutlarıyla beraber ele alan bir 
perspektifle Tarihi Yarımada bağlamında metruk bir halde 
olan ‘Ahi Çelebi Sıbyan Mektebi’nin bakımının yapılması 
ve yeniden işlevlendirilmesi ve akabinde topluma kazan-
dırılması hususunda katılımcı bir süreç yönetimi işletmek 
amacıyla ortaya konmuştur.

İstanbul’un tarihi boyunca Tarihi Yarımada’nın maruz kal-
dığı afetler, kentin yapılı çevresi üzerinde ciddi hasarlara 
sebebiyet vermiştir. Bölgedeki sosyal değişimler ve dina-
mikler de göz önüne alındığında mevcut risklerin değerlen-
dirilmesi hususunda İstanbul’daki öncelikli alanlar arasında 
olduğu düşünülerek Tarihi Yarımada gündeme alınmıştır. 
Odaklanılacak kültürel mekan olarak da İstanbul’da tehlike 
altında olan (atıl, harabe ya da kamusal veya özgün kulla-
nımından koparılmış) bir yapı veya yapılar grubu seçilmesi 
planlanmış ve yerel yönetimin de önerisi ile ‘Ahi Çelebi 
Sıbyan Mektebi’nde karar kılınmıştır. Çalışma alanı, çevresi 
ile ilişkisi bağlamında Tarihi Yarımada hinterlandında de-
ğerlendirilmiştir. Yoğun hasarlı olan yapının uzun zamandır 
metruk durumda olması da bu miras değerini ele alma giri-
şiminin başından itibaren katılımcı bir süreç yürütülebilmesi 
için önemli bir örnek oluşturmaktadır.

Çalışmanın odağı olarak ise, gençlerin kültür varlıkla-
rı nezdindeki yönetim politikalarında rolünün artırılması 
düşüncesi, çalıştayın genel ilkesi olarak kabul edilmiş ve 
uygulanmıştır.

Kültür varlıkları gibi kuşaktan kuşağa aktarılan, toplum ya-
şamını doğrudan etkileyen, kentlilerin kültürel yaşamının 
ve kentsel hafızanın büyük bir parçasını oluşturan değerlere 
ilişkin karar süreçlerine ilgili paydaşların da dahil edilerek 
birlikte karar alınması gerekliliğine ilişkin açık çağrı duyuru 
yöntemi kullanılarak bir çalıştay organize edilmiştir. Çalışma 
öncesinde yerel yönetimden seçilen çalışma alanının güncel 
durumuna ilişkin bilgi talebinde bulunulmuş, ilgili birimin 
iletmiş olduğu bilgi notu çalıştay öncesinde ön bilgilendirme 
amacıyla katılımcılar ile paylaşılmıştır. Çalıştay, (1) eko-
nomik kalkınma, (2) iklim değişikliği ve afetler, (3) kamu-
sallık, ve (4) toplumsal cinsiyet ve adalet olmak üzere dört 
tematik başlık çerçevesinde şekillenmiştir. Dört oturumda 
gerçekleşen çalıştayda World Cafe tekniği kullanılarak her 
katılımcının dört tematik masada da görüş bildirmesine 
imkan verilmiştir. Çalıştayın ardından dört tematik masada 
moderatörlerin yürütücülüğünde katılımcılardan gelen görüş 
ve öneriler rapor formatında politika önerisi olarak bir araya 
getirilmiştir.

AMAÇ

KAPSAM

YÖNTEM
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Giriş ve Genel Değerlendirme
Ekonomik kalkınma ile kültürel mirasın gelecek kuşaklara 
aktarılmasında genel olarak değinilen unsurlar;

 • Hangi alanda olursa olsun mekanın dinamiklerinden 
kopuk olmaması gereken fonksiyonların önerilmesi,

 • Ekonomik piyasa değerinin yanı sıra özellikle sosyal - 
kamusal kullanımların göz ardı edilmemesi,

 • Ekonomik değer oluşturma noktasında konuya farklı 
ölçeklerde yaklaşmanın kendi içerisinde ikili bir yapı 
oluşturabileceği riskinin dikkate alınması,

 • Mahalle ölçeğinde düşünmek ile kentsel - küresel öl-
çekte hizmet veren bir alan olarak düşünmek arasında 
ciddi öneri, kullanım ve müdahale farklılıkları oluşabi-
leceği düşüncesinin değerlendirilmesi,

 • Ekonomik amaçlı müdahale türünün farklı ölçekleri 
göz ardı etmemesi

noktasında olmuştur.

EKONOMİK KALKINMA

Vizyon ve Stratejiler
Ahi Çelebi Sıbyan Mektebi, Tarihi Yarımada hinterlandı ile 
beraber irdelendiğinde;

 • Alanın günümüzde atıl olmasının gelecek için önemli 
bir potansiyel taşıdığı, ancak bu potansiyelin kıyı ile ke-
sintisiz bağlantı sağlanması durumunda açığa çıkacağı,

 • Yalnızca yapı ölçeğinde bakmanın yerelde ekonomik 
kalkınma sağlayamayacağı, dolayısıyla etrafındaki açık 
alanlar ve hatta yarımada ve karşı kıyıları ile birlikte ele 
alınması gerektiği,

 • Bir yapının renove edilerek işlevinin değiştirilmesinin 
ekonomik olarak etkili bir dalga etkisi oluşturmayacağı,

 • Hemen arkasında bulunan caminin belirli kullanımlar 
için kısıt oluşturması ancak bu tarihi caminin söz ko-
nusu yapıya atanacak işlevin iç bölgelere (görece mu-
hafazakar veya geleneksel alanlara) kaymasında önemli 
bir katalizör görevi görme potansiyelinin de mevcut 
olduğu,

Değer Oluşturma | Gelecek | Ekonomik Yapı | Ticaret Ritüelleri | Ticari Fonksiyon |
Multi Fonksiyonel Kullanım | Bölgesel Ekonomi | Kentsel Rant | Esnaf Kültürünün Güçlendirilmesi | 

İmkanların Adil Dağıtılması | Turizm Faaliyeti | Pazar Alanı | Halk Günü

Moderatör
Ceren BALMUMCU

Moderatör
Göktuğ KÖSEAHMET
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 • Eminönü bölgesinin ulaşım imkanlarından faydalana-
cak bir ekonomik yapı oluşturulması gerektiği,

 • Bunun yanı sıra, bölgenin en önemli özelliğinin ticaret 
ve ticaret ritüelleri olduğu,

 • Mahalle kültürü denilen kültürün burada esnaf ve dük-
kanlar üzerinden oluştuğu, ancak bu durumun alanın 
sahiplenilmesi hususunda problem oluşturduğu,

 • Bu noktada, kamusal aktörlerin önemli bir rol oyna-
dığı ve sürecin bütüncül ele alınmasının ancak ve an-
cak kamu otoriteleri ile mümkün olacağı, aksi takdirde 
işlevsel değişimin bölgesel ekonomik katkısının düşük 
olacağı,

 • Ticari fonksiyonların yalnızca salt ekonomik bakış açı-
sı ile ele alınmasının alanın kentsel rantından tüm halkın 
fayda sağlayamamasına neden olacağı, bu sebeple ticari 
perspektifin sosyal unsurlar ile desteklenmesi gerektiği,

 • Alanın sürdürülebilir bir işlev ile ekonomik fayda sağ-
laması ve toplumsal gelişmeye ışık tutmasının yolunun 
ancak etrafındaki geleneksel ticaret alanları ile kıyı 
arasında yumuşak bir geçişin sağlaması ile mümkün 
olacağı,

 • Bu yumuşak geçişte de en önemli iki unsurun ilkinin, 
yapının ve civarındaki açık alanların (gerekirse ek öneri 
yapılar ile desteklenerek) multi-fonksiyonel olarak kul-
lanılması olacağı; ikincisinin ise özellikle fırsat eşitliği-
ne imkan tanıması olacağı,

 • Fırsat eşitliği söyleminin altında, yarımada özelinde 
tekelleşmiş ve oldukça güçlü ticari organizasyonların 
karşısında imkanların daha adil dağıtılması ve özellik-
le bu imkanlara sahip olmayanların da ticari olarak bu 
bölgede yer almalarına olanak tanınmasının yer aldığı,

 • Bölgedeki esnaf kültürünün ve ticari yapının güçlü 
yönlerinin yanı sıra olumsuz özelliklerinin de mevcut 
olduğu ve Eminönü bölgesindeki sorunlara karşı topye-
kün bir iyileştirme düşünülmesi durumunda bunun yal-
nızca fiziksel değil kültürel olarak da olması gerektiği,

 • Bu alanın da geleneksel - rijit esnaf - yerli oluşumla-
rının başka kültürlerle hem ekonomik hem de kültürel 
olarak birbirlerine yumuşak şekilde temas ettiği bir alan 
olma imkanı sunduğu,

 • Yeme - içme sektörü ile finansmanı sağlanan sos-
yal - kamusal kullanımlar ile alanda bu temasın 
gerçekleştirilebileceği,

 • Ticaretin yanı sıra bölgenin turizm faaliyetleri bakı-
mından önemli potansiyellerinin göz önünde bulundu-
rulması gerektiği,

 • Son olarak ise eğitim ve müzecilik faaliyetlerinin ka-
musal faydayı maksimize edebileceği

gibi fikirler çerçevesinde öneriler şekillenmiştir.

Öneriler
Alan için getirilen somut fikir ve öneriler:

 • Gastronomi - Yemek Kampüsü: Bilindiği üzere böl-
genin en önemli somut olmayan kültürel mirası, köprü 
üzerindeki balıkçılık faaliyetleridir. Balıkçılık (ve daha 
genel olarak yeme - içme sektörü) üzerinden oluşan eko-
nomi önemli bir boyutta iken bölgenin liman geçmişi 
de düşünüldüğünde geçmişle oldukça ilişkilidir. Ancak 
burada balık üzerine oluşturulacak sistemin salt ticari 
faaliyet yürüten bir işletme olmaktan öte sosyal geliş-
me ve kamusal fayda sağlayan bir yapıda olması kilit 
unsurdur. Bu noktada yemek kampüsünün işletmesinin 
İstanbul’daki  devlet üniversitelerinin gastronomi bö-
lümleri ile desteklenmesi planlanmaktadır. İşletmenin, 
yeme - içme hizmeti sunarak maddi kaynak oluşturma-
sı, köprü üzerinde balık tutan olta balıkçılarından ürün 
alma garantisi sunması, esnaf için belirli özel tarifeler 
uygulaması önerilmiştir. Diğer bir yandan ise bu işlet-
mede üniversite öğrencilerine dersler verilmesi ve halk 
günleri ile kullanıcıları gastronomiyle buluşturan etkin-
likler düzenlenmesi gibi fikirler eklenmiştir. Bu sayede, 
bölgede hem balıkçılık faaliyetlerinin artışı ile yemek 
kültürüne katkı sağlanacak hem de yemek kültürüne 
ilişkin teorik bilginin gelecek nesillere aktarılması ile 
faaliyetler sürdürülebilir kılınacaktır.

 • Yenilikçi Pazar Alanı: Pazar alanları hem ticari faali-
yetin döndüğü hem de insanların birbirleri ile kültürel 
olarak temas ettiği  kamusal alanlardır. Bu çerçevede 
kıyı ile oldukça yüksek derecede bağlantılı ve görü-
nür olan bu alanda döngüsel olarak belirli süreler ile 
belirli temalar ve konseptler ekseninde satış, perfor-
mans, dinlenme ve eğlenme alanları olacaktır. Burada 
sadece ticari ürünlerin değil, kültürün, yeteneğin ve 
bilginin de alışverişi yapılacaktır. Ve en önemlisi özel-
likle Eminönü gibi geleneksel bir ticaret alanında süreli 
olarak toplumun her kesiminden insanların yer edinme 
şansı olacaktır. 
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 • Yeme - İçme Kullanımları: Lokanta kültürü esnaf ile 
özdeşleşmiştir. Esnaf lokantalarının özelliği toplumun 
her kesimine  hitap etmesidir. Bu yapının sanatsal ve 
kültürel faaliyetlerle desteklendiği durumda geleneksel 
esnaf,  yerel kullanıcılar, turistler ve tüm kentli ortak bir 
paydada buluşmakta ve birbirleriyle temas etmektedir-
ler. Burada kilit unsur; özel  işletmeler ile ele alınacak 

sistemin erişilebilir fiyatlar ve kaliteli yeme-içme hiz-
meti sunmasının yanı sıra özellikle kültürel ve sanatsal 
faaliyetlere de aynı mekanda yer vermek zorunda 
olmasıdır. Böylece bölgedeki tüm toplumsal katmanlar 
yeme içme eylemi etrafında farklı kültürlere temas etme 
imkanı bulmaktadır.
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Giriş ve Genel Değerlendirme
Kültürel varlıklar şimdi ve gelecekte çevresel risklere kar-
şı oldukça korunmasızdır. Genelde İstanbul kenti ve özelde 
birçok kültür varlığına ev sahipliği yapan Tarihi Yarımada 
bölgesi ciddi iklimsel etkilere maruz kalmaya başlamış-
tır ve deprem gerçeği ile yüzleşmeye yapısal olarak hazır 
değildir. Sel, taşkın, deprem, yangın gibi gelişebilecek ani 
afetler ile beraber giderek değişen iklimin sonuçları olarak 
nem, yağış rejimi ve ısıl dengedeki değişiklikler gibi yapının 
fiziksel zararını günden güne arttıran yavaş nitelikli geliş-
meler gerçekleşebilmektedir. Tüm bunlar yapıların konum-
sal kapasitesi ile de doğrudan ilişkilidir. Deniz seviyesinin 
yükselmesi, kentsel ısı adası etkisi, dere yatağında bulunma, 
deprem bölgesi ve fay hatlarına yakın olma gibi özellikler 
coğrafi bir dezavantaj yaratmakla beraber her bir kültürel 
yapı özelinde yere özgü incelemeler gerektirmektedir. Bu 
nedenle, kültürel varlıkların afetler ve iklim değişikliği 

İKLİM DEĞİŞİKLİĞİ VE AFETLER

açısından dayanıklılığına katkı sunabilmek için öncelikle ti-
tiz bir hasar görebilirlik ve risk analizi sürecininin işletilmesi 
gerekmektedir.

İklim krizi etkileri sonucu insanların yapılardan yeterince 
faydalanamadığı düşünülmüştür. Özellikle aşırı sıcak ve gü-
neş ışınlarının etkisiyle yapı çevresinin etkin kullanımında 
problem yaşanabildiği ve gölge alanların/ dinlenme ve bek-
leme alanlarının bulunmadığı yönünde tespitler yapılmıştır. 
İklimsel ve deprem sonucu yaşanacak afetlere karşı kültürel 
yapıların geleceğine dair ulaşım akslarının ve kentsel ko-
ruma planlarının yetersizliği, toplumsal bilincin zayıflığı, 
kurumlar arasındaki iletişimsizlik, iklimlendirme ve resto-
rasyonda sürdürülemez çözümler, afet yönetiminde miras 
yapılarının geri planda kalması şeklindeki sorun alanları 
çalıştay gruplarında tartışılan konular olmuştur. En nihaye-
tinde, bu problemlere yönelik vizyonlar, hedefler ve bunları 
bütünleyen alternatif öneriler ortaya konulmuştur.

Güçlendirme/ Sağlamlaştırma | Dayanıklılık/ Dirençlilik | Yapı Güvenliği |
İklim-Afet Riski Alanlarına Erişebilirlik | Müdahale Anında Erişilebilirlik | Hasar Görebilirlik

Kriz Yönetimi | Toplumsal Hafıza | Halkın Bilinçlenmesi | Adaptasyon | İnovatif Yöntemler |
Esneklik (malzeme, teknik, işlev) | Çevreyle Bütünlük | Sürdürülebilirlik (doğal + tarihsel) |

Kontrollü Restorasyon ve Geri Kazanım | Ön Hazırlık

Moderatör
Ece KARAKAŞ

Moderatör
Elif Bengi GÜNEŞ
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Vizyon ve Hedefler
Çalışma gruplarındaki tartışmalar sonucunda konuyu farklı 
vizyon pencerelerinden ele alan görüşler ortaya çıkmıştır:

“Tarihi dokunun çağdaş/ çağ ötesi yöntemlerle korun-
ması ve geleceğe taşınması”

“Çevreye duyarlı, daha yeşil ve dayanıklı kültürel 
varlıklar”

“Sürdürülebilirlik ilkesiyle çevresine duyarlı ve afetlere 
hazırlıklı hale gelen kültür”

“Sürdürülebilir malzemelerle tarihi mekanlara 
entegrasyon”

“Topluluk bilinci ve eğitimle güçlenen kültürel yapılar”

“Bilimle korunan kültürel miras”

Ortaya çıkan grup vizyonları belirli hedefler özelinde 
temellenmiştir:

 • Yapıları çevrelerine daha duyarlı hale getirerek afetlere 
hazırlıklı hale getirmek. 

 • Kriz yönetimi öncesi, sırası ve sonrasında stratejik 
planlama yapmak.

 • UNESCO’nun koruma politikasından yola çıkarak, 
insan temelli bir koruma yaklaşımını benimsemek ve 
kamunun kültürel mirasla ilişkisini güçlendirmek.

 • Daha küçük, daha lokalize ve odaksal çözümleri 
değerlendirmek.

 • Toplum bilinciyle kültürel miras yapılarının sahiplenil-
mesini ve afet yönetimi ile koruma planlarında destek 
kolunda yer almalarını sağlamak.

 • Süreçte bütüncül ve çok yönlü aktör katılımını sağla-
mak. Uluslararası kuruluşlarla finansal iş birliği, üni-
versiteler ile bilgi, araştırma ve eğitim koordinasyonu, 
merkezi yönetim eliyle devlet politikaları desteği, erken 
eğitim kurumları ile toplumsal bilinç yaratma şeklinde 
iş bölümü yapmak.

 • Sistemlerin finansal olarak ne kadar sürdürülebilir ol-
duğunu düşünmek.

 • Aktif yeşil alanların sayısını arttırmak, yapı çevresin-
deki peyzajı iyileştirmek, toplanma alanları planlamak.

 • Mülkiyet sisteminden bağımsız tüm varlıkları çerçe-
ve sistemine almak ve hepsini koruyacak uygulamalar 
üretmek. 

 • Yeni yöntemler ve sürdürülebilir malzemeler için bili-
min gücünden ve teknolojiden faydalanmak.

 • Yasal süreçleri tanımlamak, koruma planını bütüncül 
bir şekilde yapmak ve koruma politikalarında regülas-
yonlar yapmak.

Öneriler
Çalışma gruplarında tema bağlamında çeşitli öneriler öne 
çıkmıştır. En öncelikli ve ortak olarak kısa vadede iklim 
değişikliği ve depremin oluşabileceği yıkım risklerinin, yıp-
ranma belirtilerinin ve diğer sorunların belirlenmesi için bir 
ölçüm sistemi oluşturulması gerektiği belirtilmiştir. Buna 
göre bir simülasyon hazırlanabileceği ve olası risklerin 
veri olarak sunulabileceği öngörülmüştür. Deprem olursa 
taş yapılara ne olacağı, sel olduğunda yolların ne durumda 
olacağı, deniz seviyesi yükseldiğinde su altında kalacak 
bölgeler ve olası etkileri, deprem olduğunda yıkılacak ya-
pılar gibi çeşitli riskler bu simülasyon içinde yer alacaktır. 
Ayrıca, her riske karşı yapının yıkımı ve kaybı halinde bile 
geleceğe aktarılması için fiziksel ve dijital ortamda detaylı 
kayıtların tutulması önerilmiştir. Bu sorun tespiti, projelen-
dirme, fotoğraflama ve modelleme süreçlerini de kapsayacak 
biçimde genişletilmesinin gerekliliğine de vurgu yapılmıştır. 
Kriz yönetimi öncesi, sırası ve sonrası için stratejik bir pla-
nın hazırlanması gerektiği ve bunun iyi ve kötü senaryolar 
dahilinde düşünülmesinin önem arz ettiği de ortaya konulan 
konularından biri olmuştur.

Tehlike öncesinde koruma hazırlığı ve tehlike anında mü-
dahale olanağı için ulaşım akslarının koruma planlarında 
ayrıca değerlendirilmesi ve bu bölgelerdeki araç-yurttaş eri-
şimi sorununun ele alınması gerektiği belirtilmiştir. Ulaşım 
altyapısı ile beraber su basma riskine ilişkin mevcut yapılar 
için gerekli kentsel altyapı iyileştirmelerinin de bütüncül 
olarak düşünülmesi gündemi iletilmiştir. Riskler sonrasın-
da acil durum kaçış senaryosu için güzergâh önerilerinde 
bu bölgelerin de dikkate alınması gerektiği tartışılmıştır. 
Tarihi Yarımada’daki kültürel miras yapılarını ve çevrelerini 
önceliklendirerek bir yeşil altyapı planı da yapılması gerek-
mektedir. Hem acil toplanma alanı gerekliliğine hem de su 
baskınlarını önlemeye ilişkin bir öneri olarak sunulmuştur. 
Tarihi Yarımada için bir kentsel tasarım projesi geliştirilebi-
leceği ve kıyıda olduğu için özel bir proje alanı olarak hem 
iklim hem de depremden etkilenecek bir bölge niteliğinde 
değerlendirilmesi düşünülmüştür.
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Restore edildiğinde ve bu alanlar kullanıma açıldığında, 
yapıların çevresiyle birlikte planlanması, gölgelik alanların 
oluşturulması ve kullanım şartlarının geliştirilmesi gerektiği 
savunulmuştur. Yapıların korunması için yapay iklimlen-
dirme ve ışıklandırma değil, doğal yöntemlerle işler hale 
getirilmesi gerektiği çalışma gruplarında yoğun bir şekilde 
öne çıkmıştır. Yapı içinde klima ünitelerinin yer almaması, 
yapının doğal bir şekilde iklimlendirilmesi, yalıtım için da-
ha basit ve geleneksel çözümler geliştirilmesi düşünülebilir. 
Bazı durumlar için ise daha lokal müdahaleler ile yapının 
hava değişikliklerine bağlı yavaş fiziksel hasarı mevcutsa 
özel cam kafesler içinde korunup sergilenmesi önerilmiştir. 
Böylece rüzgar, nem ve sıcaklık oranları yapının koşullarına 
uygun olarak dengelenebilecektir.  Ayrıca, yapıların dönü-
şüm veya restorasyonu gerçekleştirilirken yeşil bina tasarısı 
yapmak da bir çözüm önerisi olarak söylenmiştir. Böylece 
kendi kendine yeten ve çevresel koşullardan korunan/ çevre-
sel koşulları koruyan bir sisteme sahip olabileceklerdir.

Yapıların korunması ve direncinin artmasına yönelik ola-
rak yeni yöntem arayışları ve AR-GE çalışmalarının yapıl-
ması gerektiği konusunda önemli bir fikir ortaya atılmıştır. 
Envantere kaydedilecek miras yapılarının özelliklerini, do-
ğal afetlerden önce hangi binanın hangi malzeme ve teknik 
ile yapıldığı belirlenerek restorasyon sırasında hangi mal-
zemenin nereden temin edileceğinin belirlenmesi önemli 
görülmüştür. İklim değişikliğine dirençli ve adaptasyon 
kabiliyeti yüksek yeni malzemeler üretilmesi gelecek riskle-
rin yapı üzerindeki etkilerinin minimize edilmesine katkıda 
bulunacaktır. Özellikle yıpranma ve yıkım riskinde malzeme 
kaybı ihtimali bu ihtiyacı daha da güçlendirmektir. Yeni yön-
temler su baskını ve yangın gibi risklere karşı da fiziksel bazı 
çözümlerin yapıya entegre edilmesini sağlayabilir. Bütün bu 
değişiklikleri yaparken yapının özgünlüğünü sürdürmek de 
öncelik olmalıdır. Yeni yöntemlerin uygulandığı bir pilot 
bölge yaratılarak deneme yapılması ve bunun daha sonra-
sında diğer bölgeler ve şehirler için de öncü olması, eksik-
liklerinin giderilerek daha iyi bir koruma anlayışıyla hareket 
edilebileceği yönünde bir fikir öne sürülmüştür. Daha kötü 
bir iklim senaryosunda büyük bir alanın su altında kalması 
ihtimaline karşın Venedik’teki planlama ve koruma anlayışı-
nı referans alan alternatif bir fikir üretilebileceği önerisinde 
bulunulmuştur. 

Toplumdaki bilincin artırılmasının bu mücadeleyi destekle-
yeceği inancıyla ilkokul ve ortaokul seviyelerinde iklim ve 
afet konulu ders veya eğitimlerin olması önerilmiştir. İklim 
değişikliği ve afetle ilgili çalışmalar yapacak bir enstitü ta-
sarlamanın da uygun olacağı görüşü eğitim konulu bir mis-
yonu da güçlendirmektedir. Bununla birlikte politikanın da 
korumanın olmazsa olmaz bir ayağı olarak görülerek yasal 
düzenlemelere ihtiyaç olduğu belirtilmiştir. Hatta bir iklim 
kurulu oluşumuyla güçlü bir karar mekanizmasının olması 
ve daha çevre-dostu koruma politikalarının geliştirilmesine 
ihtiyaç duyulduğu tartışılmıştır. Restorasyonun kontrollü bi-
çimde gerçekleştirilmesi ile geri kazanım sağlamanın müm-
kün olabileceği düşünülmektedir. Bunlarla birlikte kültürel 
miras yapıları için yapılacak her müdahale ve alınacak her 
kararın esneklik ilkesi barındırması önemli görülmüştür. 
Malzeme, teknik ve işlevsel anlamda bir esneklik yapının 
özel ihtiyaçları ve değişen hava koşullarına uyum sağlama-
sını kolaylaştıracak bir unsurdur. Fonksiyonu yıldan yıla, 
günden güne ve sabahtan akşama bile değişkenlik göstererek 
iklimsel ve hava durumuna bağlı değişikliklere adaptasyon 
gösterebilir. Ayrıca kontrollü bir kullanım yapının yıpranma-
sını geciktirebilir ve atıl olmaktan kurtarabilir.

Ahi Çelebi Sıbyan Mektebi’ne Yönelik Öneriler
Çalışma grubunda iklim değişikliğine bağlı ve deprem kay-
naklı afetlerin yaratacağı hasarlar ve çözüm önerileri için 
daha genel müdahaleler tartışılmıştır. Bunun için tek bir 
odaksal bölge için fonksiyon önerisi ve risk çözümleri yeri-
ne Tarihi Yarımada bütününde daha kapsayıcı öneriler sunul-
muştur. Bu bakımdan, yapılan tartışmaların Sıbyan Mektebi 
için de güçlü şekilde geçerli olacağı ve uygulanması halinde 
kurtarıcı bir çözüm niteliği taşıdığı sonucuna varılmıştır. 
Bununla birlikte, alanın kullanımına dair de iki değerli fikir 
grup tartışmaları sonucu ortaya çıkmıştır. İlk olarak, toplum 
bilincini artırmak adına iklim krizi ve deprem konularında 
tiyatroların sergilenebileceği ve çeşitli etkinliklerin yapılabi-
leceği bir alan olarak kullanılabileceği yönünde görüşler be-
lirtilmiştir. İkinci olarak, afet riskleri ile ilgili bilgilendirme 
yapılacak ve özellikle bölge halkını sürece hazırlayabilecek 
bir merkez haline getirilmesi önerisi yapılmıştır.
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Giriş ve Genel Değerlendirme
Kamusallık bağlamında dört oturum boyunca anahtar keli-
melere Tarihi Yarımada hinterlandında bakıldığında;

 • Ahi Çelebi Sıbyan Mektebi, İstanbul’un gündüz ya-
şamındaki en kalabalık bölgesinde yer almaktadır. 
Merkezi bir ticaret ve turizm alanı ile ulaşım hatları 
arasında sıkışan Sıbyan Mektebi’nin alacağı fonksiyon 
ve bu fonksiyonun Tarihi Yarımada’daki diğer kamusal 
açık alanlarla ilişkisi, bölgenin yoğunluğu ve güvenliği 
açısından önemlidir. Geçiş, duraksama ve zaman ge-
çirme gibi farklı işlevlere hizmet edebilecek esnek bir 
yapıda müdahaleler bölgenin erişilebilirlik ve ulaşılabi-
lirliğini doğrudan etkileyecektir.

 • Mekânın kimliğini ve kentsel hafızayı korumak adına 
Ahi Çelebi Sıbyan Mektebi ve diğer tüm tarihi yapılar 
çevrelerindeki tüm yapılarla ve işlevlerle bütünleşik ol-
malıdır. Koruma - kullanma dengesi atlanmadan somut 
ve somut olmayan tarihi izlerin, tüm kültürel katmanların 

KAMUSALLIK

algılanabilir hale getirilmesi gerekmektedir.

 • Etrafı denizle çevrili bir kent olmasına rağmen İstanbul 
halkının kıyı ile ilişkisi oldukça zayıftır. Ahi Çelebi 
Sıbyan Mektebi’nin kıyıya yakınlığı farklı duygular 
ile denizin algılanması ve su ile ilişki kurma açısından 
önemlidir.

 • Tarihi Yarımada’ya bir giriş noktasında bulunan ya-
pının mekânda yönlenme sağlayabilecek potansiyeli 
de kullanılarak kamusallık niteliği yükseltilmiş çevre 
düzenlemeleri gerçekleştirilmelidir. Bölge sakinlerinin 
ve kullanıcılarının katılımıyla gerçekleştirilecek müda-
haleler hem mekânın kamusal niteliğini artırırken hem 
de kullanıcıların mekânı sahiplenmesi, dolayısıyla duy-
gusal bir bağ kurularak aidiyet hissinin güçlenmesini 
sağlayacaktır.

 • Ahi Çelebi Sıbyan Mektebi'nin, Eminönü’nün ve 
Tarihi Yarımada’nın kalabalık ve karmaşasını rahat-
latacak bir atmosferi olmalıdır. Bunun için mekân 

Kamusal Alan | Kentsel Hafıza | Mekan Kimliği | Geçiş Alanı | Bütünleşik Planlama | Dijital Kamusallık 
| Meydan | Kentsel ve Lokal Ölçek | Koruma - Kullanma Dengesi | Tarihi İzlerin ve Tüm Kültürel 
Katmanların Algılanabilir Hale Getirilmesi | Mekanın Sahiplenilmesi | Güvenlik | Erişilebilirlik

Moderatör
Emre SÖYLEMEZ

Moderatör
Neslişah KESİCİ
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düzenlemelerinin lokal ölçekte mi yoksa kentsel ölçek-
te mi kamusallık sağlaması gerektiği dikkatle değer-
lendirilmelidir. Aksi halde ulaşım ve erişim sorunları 
artmaya devam edebileceği gibi bölge sakini ve turizm/ 
ticaret odaklı kullanıcı dengesizliği problematik olmaya 
devam edecektir. Bu bağlamda yabancı turist akınının 
önüne geçerek yerele de hitap edecek bir denge sağ-
lanması gerekmektedir. Aksi halde gündüz kalabalı-
ğının ardından dükkanların kapanmasıyla bölge ıssız 
bir yer olmaya, dolayısıyla suç merkezi olmaya devam 
edecektir.

Ahi Çelebi Sıbyan Mektebi’ne Yönelik Öneriler
Çalışma alanının kültürel miras olarak gelecek nesillere 
aktarılmasında kamusallık başlığı altındaki konuları genel 
olarak değerlendirildiğinde ise;

Ahi Çelebi Sıbyan Mektebi, Tarihi Yarımada’nın farklı ula-
şım modları açısından kilit noktası konumunda yer almakta-
dır. Özellikle yakın çevresinde yer alan ticari fonksiyonların 
suyla temas bölgesinde yer alması; başta Beyoğlu-Pera böl-
gesi ve Anadolu Yakası’yla temasların sağlandığı fonksi-
yonlar için “giriş kapısı” niteliğinde olması, kamusallık 
anlamında kentsel bir sisteme entegrasyon açısından alanı 
değerli bir potansiyel noktaya dönüştürmektedir. Yakın çev-
resinde yer alan cami ve açık kamusal alanların varlığı alanın 
Tarihi Yarımada’nın kamusal sistemine entegrasyonunu ko-
laylaştırıcı niteliktedir. Özellikle yoğun ticari fonksiyonlara 
nefes aldırabilecek açık kamusal fonksiyonlarla yakın ilişki-
si alan için fonksiyon seçiminde büyük rol oynayabilecektir. 
Bu bağlamda yakın çevresine hitap ederek mevcuttaki yo-
ğunluğa yük oluşturmayacak nitelikte kentsel ölçekte çekim 
noktası yaratma gücü bulunmaktadır.
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Giriş ve Genel Değerlendirme
Toplumsal Cinsiyet ve Toplumsal Adalet teması Ahi Çelebi 
Sıbyan Mektebi ve Tarihi Yarımada hinterlandında ele alınır-
ken, öncelikle yaşanan sorunların ve alan potansiyellerinin 
tespit edilmesi, çözüm önerilerinin aranması ve bu süreçte 
hangi aktörlerin rol alacağı yönünde tartışmaların geliştiril-
mesi hedeflenmiştir. Bu bağlamda ön plana çıkan sorunlar 
aşağıdaki gibidir:

 • Alanda ticaret ve turizm fonksiyonunun baskın olması 
gece – gündüz kullanımı açısından büyük farklılıkla-
rın ön plana çıkması ve gece alanın tenhalaşması ile 
sonuçlanmaktadır.

 • Bölgenin sadece ticaret işlevleri ile toplu taşıma ağları 
arasında gelip giderken “önünden geçilen” bir yer ol-
masının bağ gelişememesinde etkisi oldukça yüksektir.

 • Bölgede yalnızca ticaret-turizm fonksiyonlarının 
olması her ne kadar döviz girişini artırsa da bölge 

TOPLUMSAL CİNSİYET VE ADALET

yaşayanlarını olumsuz etkilerken, gündelik ihtiyaçların 
karşılanmasına yönelik alışverişlerin pahalılaşması da 
bölge yaşayanları ile turistlerin karşı karşıya kalmasıyla 
sonuçlanmaktadır.

 • Alanda cinsiyet/ cinsel yönelim açısından belirli grup-
ların baskın olması, bölgenin heteronormatif sisteme 
hizmet edecek şekilde gelişmesi ve kullanılmasına ne-
den olmaktadır. Bu durum alanda bazı grupların mar-
jinalize edilmesine, dezavantajlı grupların ise hedef 
haline gelmesine neden olmaktadır. 

 • Tarihi Yarımada bölgesinin her kimlik ve sosyo-ekono-
mik grup için erişilebilir hale gelmemesi halinde bölge 
etnik ve ideolojik ayrışmanın temsili haline gelmesi 
riskini doğurmaktadır.

 • Tarihi Yarımada’daki metruk yapılar bölgenin kimlik-
sizleşmesine neden olmaktadır.

 • Alanda yoğun olarak sosyal güvenlik sorunları yaşan-
maktadır. Yaşanan güvensizlik hissi nedeniyle kültür 

Gece – Gündüz Kullanımı | Marjinal ve Dezavantajlı Gruplar | Kimlik | Sosyo-ekonomik Gruplar |
Etnik ve İdeolojik Ayrışmanın Önlenmesi | Kimliksizleşen Mekan | Güvensizlik | Tenhalaşma |

Mekan İle Aidiyet Hissinin Kurulması | Kültürel Etkileşim | Soylulaştırmanın Önüne Geçilmesi | Katılım

Moderatör
Elif AYDIN

Moderatör
Safiye Özge SUBAŞI
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varlıkları ile bağ kurulamamaktadır.

 • Güvenlik sorunları, dezavantajlı gruplara yönelik ay-
rımcılık ve bazı grupların marjinalize edilmesi sonu-
cunda oluşan adaletsiz ve eşitsizlik sebebiyle, farklı 
toplumsal gruplar alana ait hissedememektedir.

 • Bölgede entegrasyon ve sosyal uyuma yönelik, gün-
delik sirkülasyona hizmet edecek ve bireylerin bir 
araya gelmesine zemin hazırlayan yeterli kamusal alan 
bulunmamaktadır.

 • Alanda geliştirilecek yeni fonksiyonlar ile mevcut eşit-
sizliklerin yeniden üretilmesi riski bulunmaktadır.

Tartışılan sorunlar çerçevesinde, Fatih ilçesinde var olan top-
lumsal cinsiyet algılarını (yalnızca kadın kimliği üzerinden 
değil, cinsiyet kimliği/ cinsel yönelim açısından) yıkacak bir 
fonksiyon üzerinden değerlendirilmesi gerekliliği ön plana 
çıkmaktadır. Ahi Çelebi Sıbyan Mektebi özelinde ise, Ahi 
Çelebi’nin tasavvufi kimliğini vurgulayarak yaratılacak bir 
serginin muhafazakarların bölgeye çekilmesinde bir girdi 
olarak kullanılabileceği katılımcılar tarafından önerilmiş-
tir. Bina içinde yer alacak sergide ise toplumsal cinsiyet ve 
inanç arasındaki ilişki vurgulanarak, ziyaretçilerin bu konu-
da bilinç kazanmasının sağlanabileceği vurgulanmıştır.

Vizyon ve Stratejiler
Katılımcılar tarafından mekânla kurulan duygusal bağı ar-
tırabilmek için Sıbyan Mektebi’nin eğitim fonksiyonunu 
yeniden canlandıracak müdahaleler gerçekleştirilebileceği 
belirtilmektedir. Ancak mekânın kalitesi artırılırken yerel 
halkı uzaklaştırmadan, soylulaştırmaya yol açmadan müda-
hale edilmesi gerekmektedir. Özellikle güvensizlik hissine 
yönelik yapılacak müdahalelerin soylulaştırma ile sonlan-
ması ve dolayısıyla da rantın artma ihtimali yüksek olduğu 
için yerel sakinleri mekânda ve bir arada tutmak oldukça 
önemlidir. Soylulaştırmanın önüne geçebilmek için atanan 
fonksiyonların belediye iştirakleri ile sürdürülmesi önem 
kazanmaktadır.

Cis-heteroların kent mekânını bölge yaşayanlarının ge-
neline kıyasla daha aktif kullanması eşitsizliğin yeniden 
üretilmesi riskini artırmaktadır.  Dolayısıyla müdahaleler 
planlanırken katılımcı bir yaklaşım benimsenerek hetero-
normatif söylemler üzerinden eşitsizlikleri yeniden üretecek 
müdahalelere gidilmemesi önerilmiştir. Planlanacak katılım 
modelinin bu doğrultuda hayata geçirilmesi gerekliliğine 

dikkat çekilmiştir. Katılımcılar tarafından bölgede farklı 
kimliklerin birbirleriyle entegre olabilmesi için sosyologlar, 
antropologlar ve karar vericilerle yeni katılım modellerinin 
görüşülmesinin gerekliliği vurgulanmıştır.

Öneriler
Alanda geliştirilecek fonksiyonlarda gece kullanımını art-
tırmak en önemli hedeflerden birisidir. Katılımcılar tara-
fından bu amaçla fonksiyonel olarak interaktif pazar alanı 
ya da çocuklara yönelik etkinlikler üzerinden bir müdahale 
geliştirilebileceği belirtilmiştir. Bu hedefle, akşam ve gece 
saatlerinde farklı kullanıma geçebilecek esnek tasarım yak-
laşımının benimsenmesi, bölgenin ışıklandırılması güvensiz-
lik hissini giderebilecek en temel ilkeler olarak sıralanmıştır. 
Ayrıca, Sıbyan Mektebi’nin önündeki boş alanın, bölgede 
gece kullanımının devam etmesi için değerlendirilebileceği 
düşünülmüştür. Bir peyzaj düzenlemesi ile boş alanın kon-
serler için uygun hale getirilebileceği ve alana erişimin yaya 
aksı ile bağlanması yoluyla Eminönü’nde doğal gözlemin sü-
rekliliğinin sağlanabileceği belirtilmiştir. Ek olarak, Sıbyan 
Mektebi’nin Beyoğlu Kültür Yolu ile bağlanma potansiyeli 
olduğu ve böylelikle yaya sürekliliğinin geliştirilebileceği-
nin altı çizilmektedir.
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Çalışma alanı, İstanbul ili, Fatih ilçesi, Sarıdemir mahalle-
sinde 363 ada 1 parselde bulunmaktadır.  

Tescil Durumu
Gayrimenkul Eski Eserler ve Anıtlar Yüksek Kurulu'nun 
25.06.1983 gün ve 15185 sayılı kararı ile korunması gerekli 
kültür varlığı olarak tescil edilmiştir.

Koruma Grubu
İstanbul I Numaralı Kültür ve Tabiat Varlıklarını Koruma 
Bölge Kurulu'nun 20.09.1994 gün ve 5931 sayılı kararı ile 
koruma grubu II olarak belirlenmiştir.

Yapının Tarihçesi ve Mimarisi
Eminönü - Unkapanı yolunun deniz tarafında Ahi Çelebi 
Camii’nin karşısında yer alan yapının inşa tarihi hakkında 
farklı görüşler mevcuttur. Genel olarak Ahi Çelebi Sıbyan 

ÇALIŞMA ALANI HAKKINDA

Mektebi olarak kabul gören yapının Fatih Sultan Mehmed’in 
hizmetinde görev almış tabip Ahi Çelebi tarafından 16. yüz-
yılda inşa edildiği düşünülmektedir.[2] Bazı araştırmacılara 
göre ise yapı, 19. yüzyıla gelinceye dek çeşitli afetler sebe-
biyle yıkılarak ortadan kalkmış ve yerine yeni bir bina inşa 
edilmiştir.[3] 20. yüzyılın başlarına kadar mektep olarak kul-
lanıldığı düşünülen yapı 20. yüzyıla gelindiğinde yağ deposu 
ve dükkân olarak kullanılmıştır.

Günümüzde harap durumda olan yapının özgün mimarisine 
ilişkin bilgiler oldukça kısıtlıdır. Yapı, 16. yüzyıla atfedilse 
de sahip olduğu mimari nitelikler ve yapım teknikleri ile 19. 
yüzyıl üslubuna özgü özellikler göstermektedir. Dikdörtgen 
planlı yapı; bir zemin kat ve bir normal kattan oluşan, volta 
döşemeli yığma duvarlıdır. Dış duvarları genellikle kesme 
taş kaplamalı olan yapının iç duvarlarında delikli tuğla mal-
zeme kullanılmıştır. Dış cephelerde katları birbirinden ayıran 
profilli taş bir silme bulunmaktadır. Yapının üzeri Marsilya 
kiremitli kırma bir çatıyla örtülüdür.

Yapının Güncel Durumu 

Döşemelerin hasar durumlarına bakıldığında volta döşeme-
nin ana taşıyıcısı olan çelik profillerde korozyon olduğu ve 
bazı noktalarda ise korozyondan dolayı profilde erimelerin 
olduğu tespit edilmiştir. Ayrıca döşeme ve taşıyıcı duvarların 
birleşiminde derin çatlaklar meydana gelmiştir. Yoğun ha-
sarlı olan yapı uzun yıllardır metruk bir halde kurtarılmayı 
beklemektedir.

[2] Ahi Çelebi (1432-1523), Fatih Sultan Mehmed, II. Bayezid, Yavuz Sultan Selim ve Kanuni Sultan Süleyman dönemlerinde hekim 
ve hekimbaşılık yapmış ünlü Türk hekimlerinden biridir. Kaynaklarda “Ahmed”, “Mehmed”, “Mahmud” gibi farklı isimlerle anılmakta-
dır. İlk tıbbi bilgileri hekim olan babası Tebrizli Kemâleddin’den öğrenmiş, devrin önemli tabiplerinden dersler almıştır. Edirne, Çorlu 
ve İstanbul’da kendi adıyla anılan köyleri ve inşa ettirdiği yapılar bulunmaktadır. Ayrıca tıp alanında pek çok eseri bulunmaktadır.

[3] Ahi Çelebi Sıbyan Mektebi’nin bulunduğu alan 1848 Hattapkapısı ve 1852 Unkapanı yangınlarında büyük zarar görmüştür. 1894 
depreminde de zarar gören alanda Ahi Çelebi Camii’nin yıkıldığı bilinmektedir. Dolayısıyla Ahi Çelebi Sıbyan Mektebi’nin de bu afet-
lerde yıkılmış olabileceği üzerinde durulmaktadır.

Bu bilgi notu, İBB Kültür Varlıkları Daire Başkanlığı tarafından çalıştay öncesinde bilgilendirme amaçlı katılımcılarla 
paylaşılmış olup EK-1 kaynak belgesi olarak raporda yer verilmiştir.
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